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MANUAL / HANDLEIDING / ANLEITUNG / INSTRUCTIONS

SPOTLIGHT SET 3-6 / INBOUWSPOT SET 3-6 / EINBAUSTRAHLER SET 3-6 / ENSEMBLE DE SPOTS INTÉGRÉS 3-6

EN: (1) Connection to mains, (2) Driver, (3) Outlet for the spotlights or jumpers,
(4) Junction box, (5) Jumpers

DE:  (1) Anschluss an das Stromnetz, (2) Treiber, (3) Steckdose für den Einbaustrahlern/
oder den Brücken, (4) Anschlusskasten, (5) Brücken.

COMPONENTS / ONDERDELEN / TEILE / COMPOSANTS

INSTALLATION / INSTALLATIE   

LDN43-700-D6

NL:  (1) Aansluiting op het lichtnet, (2) Driver, (3) Contactdoos voor inbouwspots of 
jumpers, (4) Aansluitdoos, (5) Jumpers.

FR:  (1) Raccordement au réseau, (2) Driver, (3) Boîtier pour spots encastrés et jumpers, 
(4) Boîte de dérivation, (5) Jumpers.
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EN:
1. Turn off the electricity.
2. The driver comes with a junction box. Each spot comes with 5m wire with 
connector. These can be connected to the junction box.
3. On the junction box, 3-6 spotlights can be connected. Make sure there are 
at least 3 spotlights connected when the driver is turned on, otherwise the 
lights may burn.
4. If you do not use all the holes of the junction box, fill the empty holes with 
“jumpers”. The spotlights will only work if all the holes are filled. The jumpers 
are always included if you do not use 6 spots on a driver.
5. Connect the driver to the power (200-240V AC) and try the spotlights.
6. If the spotlights work well, put the driver and spotlights on the desired 
place.
7. It is also possible to use a dimmer. For this recessed spot set, you will need 
a trailing edge LED dimmer.
8. Turn on the electricity so all spotlights will turn on.

DE:
1. Schalten Sie den Strom aus.
2. Der Treiber hat eine Anschlussdose für die Einbaustrahler. Die Strahler 
haben ein 5 m langes Kabel mit einem Connector, der in die Anschlussdose 
geklickt werden kann.
3. An die Anschlussdose können 3 bis 6 Einbaustrahler angeschlossen 
werden. Stellen Sie immer sicher, dass mindestens 3 Strahler angeschlossen 
sind, wenn der Treiber eingeschaltet ist, da die Einbaustrahler sonst 
überhitzt werden können.
4. Verwenden Sie nicht alle Anschlüsse der Anschlussdose? Platzieren 
Sie einen „Jumper“ an den Stellen, an denen kein Strahler angeschlossen 
ist. Die Strahler funktionieren nur, wenn alle Anschlüsse gefüllt sind. Die 
erforderlichen „Jumper“ sind enthalten, wenn keine 6 Strahler an dem Treiber 
angeschlossen werden.
5. Schließen Sie den Treiber an das Stromnetz an (200-240 V AC) und testen 
Sie die Lampen.
6. Wenn die Einbaustrahler korrekt funktionieren, installieren Sie den Treiber 
und die Einbaustrahler an der gewünschten Stelle.
7. Sie können auch einen Dimmer dazwischenschalten auf das 230V-Netz. 
Für dieses Einbaustrahler-Set benötigen Sie einen phasenabschneidenden 
LED-Dimmer.
8. Schalten Sie den Strom ein, damit die Strahler leuchten.

NL:
1. Schakel de elektriciteit uit.
2. De driver komt met een verdeeldoos voor de spots. Aan de spots zit 5m 
draad met connector, deze kunnen in de verdeeldoos worden geklikt.
3. Op de verdeeldoos kunnen 3 t/m 6 spots worden verbonden. Zorg er altijd 
voor dat er minimaal 3 spots verbonden zijn wanneer de driver aan staat, 
anders kunnen de spots doorbranden.
4. Gebruikt u niet alle aansluitpunten in de verdeeldoos? Plaats op de 
plekken waar geen spot wordt aangesloten dan een jumper. De spots zullen 
alleen werken als alle gaten gevuld zijn. De benodigde jumpers worden 
meegeleverd als er geen 6 spots op een driver gebruikt worden.
5. Verbind de driver met het elektriciteitsnet (200-240V AC) en test de 
lampen.
6. Als de spots correct werken, dan plaatst u de driver en spots op de 
gewenste plek.
7. Ook kunt u ervoor kiezen om een dimmer te gebruiken, deze komt vóór de 
driver op het 230V net. Voor deze inbouwspot set heeft u een 
fase afsnijdende Led dimmer nodig.
8. Schakel de elektriciteit in en de spots zullen aan gaan.

FR:
1. Coupez l’électricité.
2. Le driver est livré avec une boîte de jonction. Chaque spot est livré avec 
un câble de 5 m avec connecteur. Celui-ci peut être connecté à la boîte de 
jonction.
3. Sur la boîte de jonction, 3 à 6 projecteurs peuvent être connectés. 
Assurez-vous qu’il y a au moins 3 projecteurs connectés lorsque le driver est 
allumé, sinon les lumières peuvent brûler.
4. Si vous n’utilisez pas tous les trous de la boîte de jonction, remplissez les 
trous vides avec des « jumpers ». Les projecteurs ne fonctionneront que 
si tous les trous soient remplis. Les jumpers sont toujours inclus si vous 
n’utilisez pas 6 spots sur un driver.
5. Connectez le driver à l’alimentation (200-240V AC) et essayez les 
projecteurs.
6. Si les projecteurs fonctionnent bien, placez le driver et les projecteurs à 
l’endroit souhaité.
7. Il est également possible d’utiliser un gradateur. Pour cet ensemble de 
spots encastrés, vous aurez besoin d’un gradateur LED à coupure de phase.
8. Allumez l’électricité pour que tous les projecteurs s’allument.
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